
























ATEX : Istruzioni ed
informazioni aggiuntive

Queste istruzioni ed informazioni aggiuntive completano il manuale di istruzione e di ser-
vizio standard.

1- Che caratteristiche ha la Vostra attrezzatura?
1.1 - Marcatura e spiegazioni
Tutte le vostre attrezzature presentano la seguente etichetta

e l’etichetta riportata in seguito con le relative spiegazioni secondo la norma 94/9/CE

II 2 GD c T4 X

2- Le grandezze che Voi dovete controllare durante il funzionamento

Pericolo di esplosione!
La mancata osservanza delle istruzioni contenute in questo capitolo può portare a severi danni
alle persone o alla morte! Tali istruzioni non prescindono da un utilizzo appropriato
dell’attrezzatura e dalle istruzioni riportate nel manuale di istruzioni generico.

Nota 1: riferirsi alle istruzioni individuali per gli altri accessori collegati al contatore

Attenzione!

Rimando alle presenti istruzioni

T4 =Classe di temperatura dell’attrezzatura

Tipo di protezione (c = L’attrezzatura è costruttivamente sicura.)

Sorgente del pericolo d’esplosione (G = gas o vapori; D = Polveri)

Livello di sicurezza (2 = attrezzatura con un livello di sicurezza elevato in
quanto non presenta pericoli di esplosione anche in presenza di un gua-
sto prevedibile; può essere impiegata in aree con probabilità di presenza
di atmosfere esplosive).

Gruppo di apparecchiature (II = apparecchiature da non utilizzare in mi-
niere)

Simbolo di apparecchiatura antideflagrante
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Nota 2: tutti i contatori devono essere montati con i seguenti accorgimenti aggiuntivi

2.1-Generalità
Le attrezzature CRAIND IMPIANTI S.r.l. non presentano sorgenti di accensione in condizioni di
funzionamento normale e di disfunzione prevista purché siano adottate le seguenti misure:

 Utilizzo di una barriera adeguata per la zona di installazione

 Utilizzo di un cavo con caratteristiche adeguate per la zona di installazione

 Impostazione degli allarmi di “minimo” e di “massimo”

 Adozione delle misure già previste dal manuale generico

2.2-Temperatura superficiale
La classe di temperatura non è nota a CRAIND IMPIANTI S.r.l., perché dipende dalla temperatura
del fluido. CRAIND IMPIANTI S.r.l. garantisce i propri prodotti per una classe di temperatura T4
(Massime Temperatura di superficie ammissibile 135 °C). Per applicazioni in aree classe di tempe-
ratura superiore rimanda la responsabilità dell’istallazione al cliente, raccomandando di attenersi a
quanto definito nel manuale generico ed alle disposizioni della UNI EN 13463-1:2003.

2.3-Continuità elettrica
Il contatore e tutta l’attrezzatura è costruita in modo da garantire la conducibilità. Nel caso in cui il
contatore non sia in acciaio verificare l’equipotenzialità della parte di impianto a monte e a valle del
contatore. L’utilizzatore deve preoccuparsi di garantire la continuità con l’impianto e che esso sia
messo a terra conformemente ai requisiti cogenti applicabili.

2.4-Pulizia e manutenzione
I contatori e tutta le attrezzature ad esso collegate devono essere adeguatamente immagazzinate,
movimentate e mantenute onde prevenire l’ingresso di materiale ed il deposito di polvere tra le par-
ti mobili. Le attività di manutenzione devono essere svolte esclusivamente da personale
specializzato e secondo quanto definito nel manuale di istruzioni generico e con utensili conformi a
quanto definito nell’Appendice A della norma UNI EN 1127-1 o assicurandosi che non vi sia
presenza di atmosfera esplosiva. Non apportare modifiche (prolunghe sui cavi di collegamenti,
verniciature, …) ai sistemi previa approvazione del nostro ufficio tecnico.

ATTENZIONE

CRAIND IMPIANTI S.R.L. garantisce i prodotti solo se utiliz-
zati in conformità a quanto scritto sul catalogo e sui manuali
di istruzione. Qualora il Cliente CRAIND IMPIANTI S.R.L.
non comunichi eventuali requisiti aggiuntivi sui documenti
contrattuali si intendono soddisfatti solo i requisiti espressi sul
catalogo.



ATEX : ADDICT
ISTRUCTIONS AND

INFORMATION

This addict istructions and informations compleate the istruction’s manual and the
standard’s service.

1- What operating features have Your equipment?

1.1 - Marking and esplications.
All of Yours equipment have this label

And the follow label with the esplications about the rule 94/9/CE

II 2 GD c T4 X

2- THE DATAS THAT YOU MUST CONTROL DURING THE OPERATION

DANGER EXPLOSION!
The observance of the instruction contained in this chapter can be produce severe damages to the people,
or it can be cause the death!This instructions don’t prescind from an appropriate utilization of the equip-
ment and from the istructions on the generic instruction’s manual.

Attenzione!

Put off to this istructions

T4 = equipment temperature class

protection’s type (c= the equipment is fail-safe)

danger explosion (G= gas or vapor D= dust)

security level (2= equipment with a good security level because there aren’t
dangers explosion even if there is a foreseeable breakdown.This equipment
can,also, to be use in azardous area)

equipment set (II= equipment can’t be use in mine)

symbol of expolsion-proof
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Note 1: refer to the individual instructions for the other accesory united to the meter.

Note 2: all meters must be assembled with this follow addict precaution

2.1-GENERALITY

CRAIND IMPIANTI S.R.L equipment don’t have ignition sources in normal condition provided that
adopt this precaution:

 To utilize an correct barrier for the installation area

 To utilize a cable with adequate specifications for the installation area

 The alarms Laying of “minimum” and of “maximum”

 To Adopt the precaution scheluded in the generic manual

2.2 SUPERFICIAL TEMPERATURE

CRAIND IMPIANTI S.r.l. doesn’t know the temperature class because it depend to the fluid tem-
perature. CRAIND IMPIANTI S.r.l. guarantee for its products for a temperature class of T4 (Maxi-
mum surface’s temperature permissible 135°C).For application in class area of upper temperature
the installation responsibility is ONLY of the custumer, CRAIND IMPIANTI S.r.l. recomend to follow
the instruction on the generic manual and of the provisions of UNI EN 13463-1:2003.

2.3 ELETTRIC CONTINUITY

The meter and all of equipment is built in the way to garantee the conductivity. In case the meter
isn’t in steel verify the equipotentiality of the system upper and for the meter under.The user must
guarantee for the continuity with the system and that the ground connection is complying with the
applicable service

2.4 CLEANING AND MAINTENANCE

The meter and all of equipment must to be sored, handling and holding, in this way it prevent the
material entry and the dust deposit between swing parts.The mainentance activity must be carry
out to the skilled personnel and its must to be follow the generic instruction’s manual,must to be
use tool conformable to what written in tha appendix A UNI EN 1127-1 Assure that thre isn’t ex-
plosion atmosphere. Don’t do modifications (painting etc...)to the system without our technic of-
fice’s authorization.

ATTENTION

CRAIND IMPIANTI S.R.L. guarantee for the product only if the utilization is
in compliance with the catalogue and with the instruction’s manu-
als.Whenever the CRAIND IMPIANTI S.R.L. custumer not communicate
any addict requisite on the contrattual documents are satisfy only the requi-
sites refer on the catalague


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

